INSTALLATIONSANLEITUNG (FUR DEN INSTALLATEUR BESTIMMTER TEIL)
» Montage nur durch Fachhandwerker, fir alle Badewannen bis max. 210 x 110 cm und 160 x 160 cm. l | l ' O r l l
* Verbindlich ist in jedem Fall die Aufbauanleitung der zuséatzlich verwendeten Bauteile.

NOTICE D INSTALLATION (PARTIE DESTINEE A L INSTALLATEUR)

* Le montage doit étre réalisé par un artisan, pour toutes les baignoires jusqu’a une dimension maximale de 210 x 110 cm et 160 x 160 cm.
* Tenir strictement compte des instructions de montage des composants supplémentaires utilisés.

MANUALE D INSTALLAZIONE (PARTE RISERVATA ALL INSTALLATORE)

» Montaggio solo da parte di un artigiano specializzato, per tutte le vasche da bagno fino a max. 210 x 110 cm e 160 x 160cm.
* In ogni caso & vincolante il manuale di montaggio degli altri componenti utilizzati.

MONTAGE-INSTRUCTIE (DEELVOOR INSTALLATEUR)

* Montage alleen door professional, voor alle Baden tot max 210x110 en 160x160cm
* Bindend zijn in elk geval de montage-instructies van de extra gebruikte onderdelen

MONTERINGSANVISINING (FOR MONTERINGSTEKNIKER)

* Montering bara av spesialiserade hantverkare, for alla Badkar till 210 x 110 cm & 160 x 160 cm.

* Monteringsanvisningar for ytterligare komponenter maste paféljas.

PRIROCNIK ZA INSTALACIJO (NAVODILA ZA INSTALATERJA)

» Montaz pouze prostfednictvim odborného femesinika, pro vS§echny koupaci vany do maximalné 210 x 110 cm a 160 x 160 cm.
» Zavazny je v kazdém pfipadé navod k montazi dodate¢né pouzitych ¢asti.

NAVOD NA INSTALACIU (st URGENA PRE INSTALATERA)

» Montaz moze realizovat len Specializovany odborny pracovnik, pre vSetky vane s maximalnymi rozmermi 210 x 110 cm a 160 x 160 cm.
* VV kazdom pripade je zavazny navod na montaz dodato€ne pouzitych sucasti.

MANUAL DE INSTALARE (sectiune pentru tehnicianul de montaj)

* Asamblare numai de catre personal calificat; pentru toate cazile de pana la 210x110 si 160x160

® 60 606 0 00

®

* Este obligatoriu respectarea pasilor de instalare pentru componentele aditionale

Unterstltzung des Wannenrandes erforderlich
Appui nécessario il sostegno del bord
E‘ necessario il sostegno del bordo

Het is noodzakelijk om de randen van
de baden en douchebakken te ondersteunen

Kanten maste stddasar el borde

Nezbytna podpera okrajem vany

Podpera okraja vane je potrebna

9000 6000 N

Necesar suport pentru margine
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